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Conversacion con los lectores

i

Queridos amiguitos :

En atencion a los numerosisimos pedides de ustedes
de que publiquemos el hermoso y antiguo cuento “Aladi-
no”', para hacer debido honor al nombre de esta revista,
les tengo uma magnifica noticia: “Aladine” se publicard
en el proxmo nimero, ilustrado por la experta mano de
nuestro amigo Adduard.

La publicacion del famoso cuento oriental no vendrd
sola, pues el domingo 25 de septiembre, nuestra
tan buenisima “1'ia Mivella” represeniara con su aplaudida
compaiiia de teatvo infantil el cuento “Aladine” en el
Teatro Imperio.

La funcion sera a las 11 de la manana y, segura-
mente, constituira una verdadera apoteosis para nuestra
revista y para los expertos artistas de la “Tia Mirella”.

Respecto a las colaboraciones de ustedes para “Casos
y Cosas de Chile” y de temas para “Ondita’” y “Mateito”,
he recibido tan gran cantidad de ellos, que deberdn te-
ner -paciencia-para ir viendolos .aparecer publicados.

Muehas gracias, més emiewitos, y hasta el proximo
Jueves.

: EL DIRECTOR,
{
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EL PEQUENO
HECHICERO

En una region morena de este mundo, poblada por gente
muy buena y trabajadora, vivia un mal hechicero, quien no
tenia rival alguno, lo que le permitia hacer todo lo que se le
ocurriera. Este hechicero habia hecho mucho dafio a una nio.
desta familia, obligando a los hermanos mayores a buscar otro
sitlo donde ganarse el pan de cada dia. Pero no habia podido
acompafiarles su madre porque recién habia nacido otro hijo,
ali que puso por nombre Amadu, hallando que este nombre so-
naba muy bien.

Pocas horas después de nacer Amadu, sorprendié a su ma-
dre al comenzar a hablar como un nifio grande:

—Madre, ¢vor qué me llamaste Amadn?

—Porgue me gusté6 mucho como sonaba ese nombre, hijito.

Has estado muy acertada madre. pues Amadu quiere de-
cir “Salvador de los suyos".

—Pero tii —respondiéo la madre— eres muy pequefio para
poder salvar a los tuyos; tu padre fallecid hace poco,-atormen.
tado por los males que le hizo el hechicero de esta regiém.

—¢Y mis bermanos mayores donde -estdn? —interrogd el
pequedio. :

—Tus hernm.anos emprendieron un largo viaje para librarse
de los males del hechicero.

—Eso quiede decir, madre mia, que partiré inmediatamente
a reunirme con mis hermanos... Les amenazan muchos pe-
ligros y quiero librarlos de ellos.

—¢TG? —interrogd con angustia la madre.

—8i, yo, madrecita, pues debo decirte que también soy he-
chicero. Pero mi mision es librar a esta regién de ese peligro-
so colega. it i

Dichas estas palabras, Amadat tomé una hoz diminuta y
una larga cafia y se lanzé corriendo por el camino que habian
seguido sus hermanos mayores. !

Estos se hallaban ya en las cercanias-de un poblado que



estaba custodiado por una infimidad de toros y perros salva-
jes, que arremetfian cohtra los caminantes que no les dahan
algo de comer. Pero Amadii, que con su gran inteligencia y po-
der supo eso muy a tlempo, corté pasto y pescé algunos peces
llevindolos consigo.

A pesar de su carga, volaba como el viento detrds de sus
hermanos y llegé junto a ellos en el momento en que iban a
ser despedazados por los toros y los perros. :

—jHermanos. no teman nada! —les grité—. [Vengo a ayu.
darles!

Eché el pasto a los toros y larzé los peces a los perros. con-
sigulendo que aquellos feroces animales se dedicaran a comer
tranquilamente dejdndoles el paso libre.

—8igamos juntos —dijo el nifio—. Soy vuestro hermano
menor.

—Nada de eso —respondieron los hermanos—. Es verdad
que nos has salvado de los toros y los perros, pero no permiti-
remos gque nos acompaifies... Por otra parte, es imposible que
seas nuestro -hermano, ya que nuestra madre ha tenido re.
clentemente otro hijo, pero sélo tiene dias de vida. Ti eres de-
masiado grande para ser él. :

Y los dos j6venes prosiguleron su camino, abandonando al
nifio.

Amadf, mediante su poder maéglco, es convertido en un
sombrero de paja y se situé a la orilla del camino, delanta de
18 hermanos,

Fl mayor de ellos descubrié el sombrero y exclamé:

—Mira qué suerte, hermano! Este sombrero me protegers
del sol y de la lluvia.

Y se lo colocd en la cabeza.

El sombrero grité entonces:

—{No soy un sombrero, hermano, sino el pequefio Amaddl

Ai ofr esto el joven se quité rédpidamente el sombrero ¥ lo
arrojé al suelo, huyendo con su otro herman®, asustados ante
fan extrafio suceso.

Esta vez fué el mis joven de los caminantes el que lo des-
cubrid y larzando un grito de alegria recogi6é el anillo y se
1o puso en un dedo. ' : >

Entonces el anillo dijo: :

—{No soy anillo, hermano mio, sino el pequefio Amadi!

El joven se quité enfurecido el anillo y lo arroj6 al suelo.
s Inmediatamente Amada recobrd la forma humana y hablé

éde este modo: 1

—81 no me permiten que los acompafie, [8s pesard...

Acuérdense de 1o que les sucedié con los torog y los perros.
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El mmayer de los hermanos repuso entonces: .

—Y¥a que persistes en llamarnos hermanos, empiezo a creer
que eres ¢n realidad el pequefiuelo que vimos en nuestra ca-
sa... Acompafianos.

Los tres hermanos siguleron caminando y, los dos mayores
sin saberlo, se dirigieron al poblado donde reinaba el hechj
‘cero que habia hecho tanto dafio a su padre, hasta llevarln a5
la tumba

E] hechicero, que se gastaba toda clase de mafias ¥y engafios
les hizo un magnifico recibimiento. ’
: Al caer la tarde, cada uno de los hermanos reclbié una

calabaza liena de allmentos, que les enviaba el hechicero. Al
momento los mayores quisieron comerse aquellos bocados, pues
tenian niucho apetito. Pero Amadii se interpuso entre sus her-
manos y las calabazas, diciendo:

—No prueben nada hasta que yo les diga.

Amada metié un dedito en una de las calabazas y cuando
quiso retirarlo no pudo conseguirlo sino a costa de grandes
esfuerzos.

* —No coman estos alimentos —dijo el pequefio— porque es-
tAn envenenados.

Fn seguida abrio su zurron y sacO de él pan y queso, repar-
tiéndolo entre sus hermanos.

Cuando el brujo se enteré de que su plan de envenenar a
los: forasteros habia fallado. esperé hasta la medianoche y ar.
méndose de una lanza se dirigi6 a la tienda donde éstos repo-
seban . Al llegar ante la puerta, Amadua lo oyd y grité:

—ijNo entres todavia! jNo hemos podido quedarnos dor-
midos! 2
—Yo venia a darles las buenas noches —respondic el he-
chicero creyendo engafiar al negrito. ¥ no le quedé otra co-
sa que retirarse, pues no podria luchar contra los tres her-
manos juntos. -

A la maifiant siguiente los forasteros huyeron del poblado,
pero el hechicero se lanzé tras las huellas de los fugitivos. Les
di6 alcance cuando llegaban a otro pueblo, hizo yn rodeo y se
convirtié en un hermoso 4arbol cargado dé apetitosas frutas.
‘De este modo esperaba atraer a 10s hermanos. .

En efecto; tan pronto como vieron el arbol frutal los dos
mayores se apresuraron a trepar a sus ramas; solamente Ama-
dii no lo hizo, pues se di6 cuenta de que se trataba de una
mafia del mal hechicero. :

—jBajen de ese &arbol, hermanos! —les dijo—. Tengo la
seguridad de que se trata de un hechicero disfrazado.




Pero era tarde para que bajasen del 4rbol, pues estaban
adheridos a él. Al momento, el exirafo vegetal se puso en mar-
cha de regreso hacia la aldea. '

Amadid usé de su poder y como un chiflén de viento se
ade’antd al hechicero, esperando ayudar una vVez mas a sus
hermanos.

Cuando el mal brujo se encontré nuevamente en su comar-
ca recobré su forma natural y encerrd en un pozo a uno de
los hermanos, diciendole al otro:

" —Para que se libren de la prision y juego de la muerte es
necesario que te vistas con la ropa del cuidador de mis vacas
v gue vayas al potrero a vigilarlas. _

—Si es tan poco lo que debo hacer —respondié el herma-
no de Amadi— para obtener nuestra libertad y conservar la
vida, no puedo menos que agradecer tu deferencia.

—Es que hay algo mas —dijo con cruel sonrisa el hechi-
ero—. iEs necesario que la vaca que encontraras a la entrada
lenga inmediatamente un ternero! Hace muchos afios que es-
pero gue tenga un ternerito y me ha hecho esperar en vano...

El pobre joven se vistio con las ropas del cu'dador de las
vacas y se marcho llorando hacia el potrero, pues era impo.
sible que aguela vaca pudiese darle gl mOmento un ternero al
infame hechicero.

Sin embargo, a los pocos instantes de estar contemplando




al animal, el joven vi6 aparecer a un hermoso ternerito que
brincaba feliz en torno de la vaca. ; ;

; El hermano de Amadi, loco de alegria al ver ese milagro.
fué a contarlo al hechicero, que a udié para convencerse
por sus proplos ojos. ;

Después de mirario bien, como en su calidad de brujo po-
dia ver cosas que se le ocultaban a los demas de-lard ira-
cundo:

—Este ternerillo tiene expresion-humana! 3

~ —iNo intentes ver lo que no existe! (No ves que tiene cua-
tro patas y dos orejas como todos ios terneros? —respondio el
asustado joven. ;

Cuando el hechicero se alejo de allf, el terneril o desapa-
recid y como por encanto aparecié Amadi. Su agradecido her-
mano lloré de emocion y dijo que ahora iria por la libertad del
prisionero, quedando de reunirse en seguida y mar:harse.
= Largas horas esperd6 Amada que gpareciesen sus hermanos
Para seguir su camino, pero ninguno d= ellos asomaba por
parte alguna. Por fin, cuando ya caia la noche, vid venir a!
hermano pero no le acompafiaba el gque estaba prisionero.

—¢(Qué ha sucedido? —pregunté Amadu.

—Que el amo del poblado me ha dicho que en la tienda
destinada a mi alojamiento me esperaba una de sus lindisi-
mas hijas, la ecual me ha dado por novia. Fui a la tienda y

» comprobé que aquello era verdad. pues se encontraba alli uns
maravillosa nifia, de la que me he enamorado al instante y
" esta misma noche hemos acordado c=lebrar nuestras bodas.

—iNo te cases con esa desconocida! —aconsejé Amadu—
iTen la seguridad de que es el propio hechicero que quiere dar-
te muerte esta noche! :

Pero el joven no quiso hacer gaso del consejo de su pe-
quefio hermano, pues estaba enamoradismo de la Iincha: mu-
chacha, y le respondi6 que aquel a misma noche se casaria con
ella. Y, sin aceptar ninguna palabra mas, empezd a construir
una nueva choza para su futura mujer, conforme a las costum-
bres del lugar.

Amada, sin perder tiempo. estuvo pronunciando palabras
méagicas ante cada uno de los materiales que su hermano uti-
lizaba en la edificacién: paja, madera y barro.. Ademas, en el
centro del lugar elegido para levantar la cabafia, enterr6 unos
polvos extrafios. : '

Llegada la noche el hermano se casé con la falsa joven.

Hacia la medianoche, la esposa se levantd dispuesta a dar
muerte a su marido; luego le legaria el turno a Amadu y al
otro hermano. Pero la paja de la choza grito:
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—¢Qué quieres? 7Adonde vas?

La madera exclamé a su vez: -
—Como que intentes hacerle algo a tu marido, jay de ti!
El barro de los muros anuncié con voz ronca:

—Me derrumbaré sobre ti si no te vuelves a acostar muy
quieta. z

A dia siguiente dijo a su marido:

—Esta cabafia no me gusta. Tienes que hacerme otra...
Ademaés, no quiero que Amada esté presente cuando la cons.
truyas.

El joven accedio. a los deseos de su esposa y. para obli-
gar a su pequefo hermano a estarse quieto, lo até a un arbol
mientras ed.ficaba la nueva choza.

Otra vez, hacia la medianoche la esposa se evanté sin
que nada ni nadie la amenazara, DTODUIICIO algunas palabras
pegando la boca a las palmas de sus manos, luego se las froto,
¥ se fué a sentar a a cabecera de su marido, diciendo en voz
baja:

—ijQue tus ojos vengan a mis manos!

Al momento se realizé tal deseo.

Salio entonces de la choza y se dirigié al pozo donde estaba
el otro hermano e h'zo lo mismo con él, pero g Amadu no pudo
encontrarlo por ninguna parte.

Al dia siguiente, por la mafiana Amadu encontré a sus
dos hermanos ciegos, a quienes dijo:

—La culpa ha sido de ustedes, por no haberme hecho caso
en todo. Pero no se aflijan, porque yo les haré recobrar la
vista.

El nifo expresdé unas palabras extrafnas y se convirtio en
una linda paloma. Luego. de un vuelo, fué-a posarse en la
ventana de la tienda del hechicero.

—Buena suerte es ver llegar a una paloma a mi tienda —se
dijo e. hechicero, gue ya habia recobrado su forma normal, y
pros guio: Ya me he vengado de un diablillo que se llama
Amaan, pues he dejado ciegos a sus dos amados hermanos. No
mlveran a ver en su vida, a menos que yo lo quiera... En
ese calabazo tengo un saquito con polvos magicos. Si se diluyen
en agua y se frota uno las manos, déseando que 10s 0jos de los
ciegos vue van a su lugar y que vean, asi sucederd. Perg tu
solamente, paloma mia, has oido -este maravilloso secreto )
como no sabes hablar no podras contarselo a nadle —terminé

- diciendo el hechicero, atronando la choza con espantosa risa.

Piensen ustedes. amlgunos cual seria la alegria de Amadu
al enterarse del secreto. Esper6 a que el mal hechicero saliera
i 2
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a medianoche para dedicarse a sus brujerias e inmediatamente
se aprovechd de su ausencia para apoderarse del saquito que
contenia 1os polvos magicos. :

Luego se lanzé a correr hacia el lugar donde estaban sus
hermanos y siguid las indicaciones que escuché al hechicero
devolviendo la vista a’ sus hermanos.

Mas tarde, cuando el brujo se dié cuenta de que Amadd habia
vuelto a hacer’e vietima de su ingenio, se encolerizd terrible-
mente.

Inmediatamente - se convirtid en . un hermoso cabzallo y se
presenté ante el pequenuelo.

Pero éste lo reconocié en el a:to, Cogid al caballo por la
erin, lo condujo a su casa, lo ensilld, y cuando estuvo con los
pies en los estribos, grité: .

—jTe he reconocido mal hechicero! Ahora no me bajaré
de ti hasta.que hayas reventado.

Hineco las espuelas en los ijares del caballo, y éste salio
a galope tendido a través de selvas, montafias y rios... .

Amadt sin dejarse desmontar_ obligd al animal a correr
tanto, que lo hizo caer muerto de fatiga. En seguida volvio ¢
casa donde le esperaban su madre y sus hermanos y los ¢olmo
de riquezas.
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_ Asi fué como Amadu salvé a los suyos del perverso hechi-
eero” convirtiendo todos los poblados de la regién en tierras
ricas y productivas, tomando él las riendas de todo ; :endo
desde entonces el buen y amado pequeilo hechicero de aquella
leiana comarca. *

FIN

“ALADINO” SALUDA: S

A los scouts de todo Chile que han concurrido a la re- ’
‘ciente Jamboree verificada en el Estadio Nacional a sus 1
Jefes, a sas colaboradores que han hecho posible este
viaje. Emocionado, “ALADINO” saluda a los ‘nifios que %
en esforzado camino han venido desde el ardiente Norte {
y desde el helado Sur, y les desea que hayan pasado unios
dias lNlenos de alegria en el Estadio Nacional, al lado de
sus hermanos scouts de todo el pais Asi conociéndose
mas intimamente y trabajando amistad duradera con- 1
fraternizando al aire libre y viviendo en esta ‘‘reunion ;
de Buenos Amigos” que es la Jamboree; asi harin mas E
grande y mas noble a nuestra querida tierra patria. |

o
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Casos y Cosas
de Chile x

Envienos un caso o cosa de
Chile, diciendo en hioja aparte
de dénde obtuvo la informacién,
y si es publicado ganari un
premio de VEINTE PESOS.

Los casos y cosas premiados
esta semana son los siguientes:

La bandera argentina presi-
dié muchos de los combates de
los chilenos en su lucha por la
Independenc'a Nacional.

El General José Miguel Ca-
rrera decretd el uso de la pri-

mera bandera chi'ena, com-
puesta de tres fajas: azul
blanca y amarilla.

Méas tarde, O’Higgins creod

ung nueva bandera, también de
tres fajas, pero en los colores
azul, blanco y encarnado. Fi-
nalmente, e] afio 1826, fué de-
cretado nuestro actual pabe-
16n, famoso por su bella estre-
lla solitaria. — RUBEN ADAS-
ME, Valle Alegre.

El quillay eés un arbol que
crece es:pacialmente en Chi'e y

cuya corteza es muy rica ‘en

‘Villarriea

fubstancias jabonosas. Hirvien-
do en agua {rozos de dicha
corie.a se obtiene un liguido
espunose gque sirve para 1lm-
piar telas de lana y seda, igual
mente para e] aseo del cabello
de las personas. Vulgarmente
sé llama al quillay “palo de
jabon” — ANDRES VALDES G.,
Santiago, Avda. Matta 334.

Hay en Chile un departamen-
to de provincia que tiene un
volean, un lago y un.pueblo que
llevan el mismo nombre del de-
partamento.

Se trata del departamento de
de la provincia de
Cautin que tiene el volean Vi-
llarriea. el lago Villarrice y el
pueblo de Villarrica. Este ulti-
mo fué fundado en 1552 por
don Jerdnimo de Alderete.
MARIA CARES A. Yungay.

NOTA: Los premios de esta
seceion ($20), de “Ondita” y
“Mateito” ($ 50), se pagan en
nuestras oficinas cualquler dia
habil, de 3 a 7 de la tarde.
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RESUMEN:
condesa animaba a las mu.
jeres a acarrear proyectiles
para defender el castillo del
ataque de los berberiscos, el
baron luchaba junto a -sus
hombres fieramente, pues el
enem'go habia logrado esca-
lar los altos muros y pene-
trar en la’ terraza desatin.
dose .una lucha cuerpo a
cuerpo. Entre los atacantes’
surgio Zulein K quien se arro-
i6 & mo un ¥ayo sobre el ba-

Mientras la ;

‘plicaba la coélera,

ron de Santelmo...

El Dparon, cuyas fuerzas du-
cayo sobre
Zulek como una tempestad,
tratando de atravesar la cora-
1 del moro. E:ite. no menos

-resuelto a concluir con su rival,

menudeaba sobre él las estoca-
das, sin resultzdo. porque siem-

pre el escudo del barén paraba

los golpes.

T2 pelea seguia por una ¥
otra parte con igual encarniza-
mierto, pues ambos combatien-
tes eran muy diestros en el
anejo de las armas, cuando
hacia la torre se oy6é gritar al
viejo Antonio:

—iEl puente va a desplo-

marse!
mundo!

Los hombres de-armas en-
cargados de cortarle ya habian
realizado casl toda su farea, y
s6lo esperaban a que sus com-
paneros pasasen del otro lado
para descargar sobre €l los 1l
timos hachazos.

Al ver el barén a toda su
gente en retirada, y no obstan-
te su deseo dé acabar con e!
moro. tuvo necesidad de inte-
rrumpir el combate para no
encontrarse solo contra todos.

Lanzo, sin embargo. sobre el
esclavo el ultimo golpe, que le
abolld la coraza y le hizo va-
cilar. ¥y luego, des dos saltos,
atraves6é el puente, bajo una
granizada de balas.

Apenas cerrada la pequefa
puerta gue conducia a la torre
el puente cayé con horroroso
estrépito, arrastrando en su

iEn retirada - todo e

caida a muchos argelinos que
habian pretend do forzar el pa-
so para penetrar en el fltimo




refugio que restaba a los de-
fensores del castillo.

Por algunos instantes. en el
fondo del foso resonaron la-
mentos, ‘gritos de terror e im-
precaciones dé rabia; luego, una
espesa nube de polvo envolvié
a los muertos y a los moribun-
dos. 3
_ Los "asaltantes aterrados por
aquella catdstrofe. se habian
refugiade nuevamente en la te-
rraza, mientras desde la plata-
forma de la torre caian sobre
ellos trozos enteros de muralla
que les aplastaban el craneo, a
pesar de los cascos.

El barén. inundado en sudor.
conr el yelmo hundido y el ha-
tha en la mano, se habia lan-
zado por la tortuosa escala y
llegdb a la plataforma.

En ella € habfa refuglado la
condesa, en uniép de los ma-

rineros de la galera. que car-

gaban precipitadamente la cu-

lebrina y la bombarda.
—Bstamos perdTdos.

¢no es
cierto, Carlos? —preguntd la
joven castellana con voz an-
gustiada— {¥Ya no nos queda
otra esperanza que la muerte!

—jTodavia no estamos en su
rloder! —respondié el caballe-
ro— jSi el castillo estd perdi-
do, la torre ain es nuestra ¥,
con la ayuda de Dios. - espero
que podamos resistir hasta que
llegue mi galera o recibamos
otro socorro!

—¢Como?

—i8i, es posible que este ca-
noneo no haya sido oido desde
la corta! No hay que desespe-
rar; los infieles no entrarin fé-
cilmente en esta torre!

—|Cuén Intrépido sols! —di-
jo la condesa mlirdndele sen




admiracién— (Ningan  peligro
05 arredra! |Ni las tempestades
en el mar, ni los combates en
tierra!

El barén sonrié; pero de
pronto su rostro se puso serio
¥y por sus 0jos pasd como una
nube de iristeza.

—[No hay aqui més que un
solo hombre gque me inspire
miedo! —dijo.

—¢Quién?

—ijZuleik!

—¢Habéis vuelto a verle?

—8i; sobre el puente; alli he-
mos luchado por segunda vez.

—Pero. {qué s lo que preten-
le de mi ese traidor. ¢Por qué
me odia tanto?

—]0dio! —exlamo el barén—
iNo es el odio; es el amor lo
que le ha impulsado a asaltar
el castillo!

—¢Y por quién?

—Por vos, Ida.

—jZuleik me ama! —excla-
mé la condesa - con terror—
¢Era yo, pues, aquella mujer
que le turbaba el suefio? jCar--
los. ahora siento verdadero
miedo! jEse hombre lo intenta-
ra todo por impedir nuéstra
felicidad!

—iLo sé! —repuso el baron—
iPor eso mismo debemos resis-
tir hasta gque vengan en nues-
tro socorro! jEn ofro caso, mi
muerte es cierta y segura vues-
tra esclavit.ud!

—jon!

—Pero la torre es solida, y
nosotros opondremos nuestras

corazas ¥y nuestras espadas a

las cimitarras de los inflejes
En aquel momento llegs g

jefe de Ta g-us,rmcién del casti.

llo. seguido™ por unos cuantog

hombres escapados de la mg.
tanza. r
—Senor barén —dijo— |y

puerta esta defendida., y he
preparado Una mina en la ba-
se de la torre, porgque presumo
aue preferiréis enterraros en.
tre ruinas antes que caer en
manos de esos miserables.

—Has obrado cuerdamente,
Antonio —respondio el caba-
llero. mirando a la condesa con
angustia— Si; antes la muer-
te que la esclavitud! ¢Cudntos
hombres nos quedan?

—Todavia somos veintiecuatro
y las mujeres.

—.Y Cébeza de Hierro?

—BEsta aqui.

—¢ Vivo?

—Y sin una sola herida.

—Pon diez hombres al servi-
cio de las piezas; los otros, en
el primer piso de la torre, de-
trds de las almenas. (Tenemos
arcgbuces?

—Y municiones abundantes.

—Pues trataremos de resistir
todo lo posible; por lo menos
hasta que Hegue mi galera.

—¢Qué podra hacer contra
las cuatro que traen i s berbe-
riscos?

—Espero que no llegard sola
si los cafionazos se han ofdo en
Cerdefia. Anda, coloca a nues-
tros hombres en los puntos de

combate, y fiemos la suerte al

filo de nuestras espadas.




La torre en la cual los sitia-
dos trataban ce oponer la 1l-
tima resistencia a Ias crueles
panteras de Argel era una so-
lida construcciéon de forma cua-
drada que se erguia sobre una
roca situada en la parte norte
del castillo.

Fn vez € hallarse unida al
eduficio prineipal. por un ex-
trafio capricho de su construc-
tor o del castellano, estaba
alslada a més de treinta metros
de altura. Lios tres pisos que
comiponian ¢l torreén estaban
defendidos por amplios venta-
nales de estilo goético, resguar-
dados con barrotes de hierro,
Probablemente, en ofros tiem-
pos habria servido de prision.
-El edificio. construide con
paredes de un espésor enorme
y coronado por una plataforma

cubierta para poner a salvo a
sus defensores de los tiros del
exterior, ofrecia una resisten-
cla g toda prueba,

Como era de rigor en aque-
llos tiémpos, tan frecuentes en
guerras, asaltos y sorpresas de
todo género la torre tenia sub-
terrineos que tonducian al bos-
que vecino, donde en caso de
asedio u obligada por el ham-
bre, la guarnicion podia inten-

.tar una salida para sorprerder

al enemigo por la espalda.

A pesar de ello, el baron, la
condesa y sus acompaiantes no
podian conslderarse seguros;
los asaltantes eran demasiados
y disponian gdemdas. de la po-
derosa artilleria de su escua-
dra.

~ (Continuara )




TO ALLA ARRIBA
MAPUCHINZ,..

S/'CLARO,ES
UN AVION ¥
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SIENDO I1ZADOS Cuy
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LO /IRRITA v ...

Y QUE HAY,Y QUE
HAY..; MIRA POR
ESTOL...

JCARAMBA...YA TENEMOS
A"GRANFANTASMON" A LA
SIGA DE AMBOS YCON IN

TENCIONES MALISIMAS.... |
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RESUMEN: E)
Super - Céndor.
recupera 5 u s
fuerzas y se li-
bra de las H‘a_
duras arran-
cando en segui.
da el poste -al
cual estaba ata-
do Danilo y lle-
vandoselo por

Jos aires, ante la mirada ‘de los aterrorlzados salvajes. Llega-
dos al Reino de Piedra visitan al pastor Pedro, y el Super-Con.
dor le hace ver que de nada valen las riquezas gque alli le ro-
dean cuando no se tiene a mano los elementos indispensables
para vivir. Pero, que esti terriblemente sediento dice entonces:

—jTengo una sed terrible!
iEstoy como las tlerras secas,
que mueren bajo el sol ardiente
euando las lluvias escasean en
el Valle Tranquilo!

—Te gustarfa beker una co-
pa de vino dulce y fiésco o pre-
feririas un racimo de uvas?

—]}Me da lo mismo! |S6lo pi-
do aplacar mi sed!

—FEstd bien, Pedro; conozco a
un hombre que vive en las ve-
cindades de este apos~nto, quien,
a cambio de algo de tus metales
o pledras preciosas, te dard de
beber v de comer. Le daris a
cambio de una bebida lo gue €l
te solicite?

Pedro que se hab:a ido enfu-
reciendo con la sed que le ator-
mentaba y con las palabras del
amo del Reino de Piedra  grit6
exasperado:

—iPueden llevarse todos estos
montones de oro ; de piedras
preciosas, pero que me den algo
para calmar mi sed! jQuiero un
vaso de agua y volver en segul-
da al VaHe Trangullo, donde

me siento mejor dentro de mi
pobreza!

—Me alegra oirte rablar asi,
Pedro —respondié el Super-Coén-
dor—, pues veo que estds curan-
do de tus ambicivies. Ahora
beberds agua y vino, comeras
las frutas que quieras y, en se-
guida, .e llevaré a tuv casa. No
seguirds viviendo en la mise-
ria; te dejaré una tolsa con el
oro suficlente para que com-
pres el pedazo de tierra en que
vives y los animales que necesi-
tas para ser un hombre feliz.
iNo vuelvags a desear toneladas
de riguezas, porque su peso fe
aplastaria!

Pedro bebid y comié abundan-
temente y cuando l.ubo termi-
nado fué adormecido por el Bu-
per-Céndor para llevarlo al Va-
lle Tranquilo, Termirado el via-
je, al volver a abrir los ojos. el
pastor se encontrd cerca de su
casa y junto a €l habia un sa-
guito con pepas ds oro. El Bu-
per-Cénaor habfa desaparecido,
pero habia dejado un papel es-



erito dieciendo: “No cuentes a
nadie gque en mi Reino de Pie-
dra hay toda clase de riquezas;
destruye tal creenciu entre los
habitantes del Valle Tranquilo”.

El pastor doblé cuidadosamen-
te el papel para guardarlo, en
ese misrmo
centro de él una l.ama que lo
consumid répidamente, viéndose
obligado Pedro a arrojarlo al
aire. Sin duda, el papel se ha-
bia guemado por una orden
emanada del poderoso cerebro
del amo del Reino de Pledra.

Mientras tanto, en el Reino de
Pledra, el sobrehumano ser,
Danilo y el doctor Gabalk char-
lan animadamente.

—Nuestro amigo Danilo se ha

interesado mucho por e] traba-
lo de nuestros laboratorios y de

instante broté del

nuestras. fabricas, Stper-Cén.
dor —expreso el doctor, miran-
do con simpatia al joven pastor.

—Me alegro mucho, Danilo, ¥
te advierto que alin nos quéda
mucho que hacer; pe ‘0 para eso
serd necesario que terminemos
con el sabio loco v sus secua.
ces; €l nos impide trabajar
tranquilos —dijo el Super-Cén-
dor. quien, de prontn agregé—:
iSiento ruido de aviones! ¢¥
usted, doctor Gabalk?

—No escucho nada —respon.
dié el interpelado.

—Yo tampoco —agregd Dail-
lo.

—Mi oido super.sensible ne
me engafia; vuelan lejos de aqui.
Veamos por medio del “ojo-
eléctrico”, doctor.

Loa tres gmigos se aproxima-
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Los mismos héroes del emo-
cionante relato “La Isla del
Tesoro”, en nuevas y entre-
tenidas aventuras . . § 60.—

ALADINO O LA LAMPARA MA-
RAVILLOSA. Hermoso cuento,
inolvidable, de “Las Mil y una
Noches” . . . . . . . § 42—
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ron al “ojo-eléetrico” v pudieren

ver unos puntos brillantes en

el cielo, que calcularon que es.
taban a la distancia del Valle
Tranquilo. Luego les vieron ba-
jar, como buscando un sitlo pa
ra aterrizar. El Super.Céndor
tomando la palabra, i ,0:

—JLo suponfa: quieren esta-
blecer una base de atsque en mi
contra en el Valle Tranqguilo.
Esta blen; no neceaito 8abe-
mas.

—8i algo traman ev mis tie-
rras —manifesté el j.ven pas
tor —yo puedo hacer mucho alli.
Tengo '‘a mucha geén.e buena a
mi lado y podré contar ¢on ella.
Ordene lo que - usted quiera
Super-Coéndor, que estoy dis-
puesto a todo por el bien del
Reino de Piedra.

El amo del escondido paraje
cordillerano colocé rnca mano
sobre el hcmbro del decidido y
valiente amigo, respondiendo:

—Gracias, Danilo. - Creo que
tendremos mucho qua Lacer jun
tos alld abajo. {¥Y no nay que
perder tiempo! Doctor Gabalk
icdmo marcha la labor de las
fabricas?

—Marcha bien senor, . pues
dentro de pocos dias tendremcs
todos los aparatos voladores que
necesitamos para nuestros es
cuadrones de condores.

‘—jEso es lo que mnecesito!
—dijo con decidido acento el
Super.Condor— ¢Los nuevos pi
lotos estdn diestros en el ma-
nejo de sus alas individuales?

—Hay escuadrones listos para
volar en cualquier instante que
usted lo ordene, jefe,

—iBien, doctor! Comunigue 2
la fabrica Ntmero Uno que
lance al aire a un escuadrén;



quero pasarle revista y que lo
vea Danilo,

El doctor Gakalk se acerco a
un peguefio micréfono y dlé las
Instruceiones necesarias para
que un escuadrén de coéndores
emprendiera el vuelo para re-
vistarlo. En seguida, movié una
brillante palanca y, tomo por
encanto, desapareci6 ¢l techo
del laboratorio mientras el pi-
S0 se alzaba hasta quedar co-
mo. una terraza al aire libre.

—iMaravilloso! —grité6 alegie.
mente Danllo— ;Este reino de-

beria l'amarse el Reino de la
Mecanica!
Segundos después, aparecié

en la lejania el escuadrén de
448 Individuales. Eran hombres
6venes a quienes el amo del
Reino de Piedra llamaba '‘cén.

> m v -

dores”. Estos llevaban alas-mo-
tores sobre sus espaldas y vola-
ban en correcta formacién. Po.
co tardaron en pasar frente a
su jefe, alejandose y haclendo
evoluciones para volver a pasar
de regreso a su base. Danilo
estaba tan impresionado que no
podia hablar, puesto que nunca
pensdé en queé tendria oportuni-
dad de conocer tales maravillas.

—¢iQué te ha parecido el des-
file de mis c¢ondores? --dijo
sonriendo el Super-Céndor,

—jSupérior a lo que una mel.
te fantastica puede imaginar!—
contest6 el jovem.

—Ya veras més adelante,
amigo mio, cosas que superan
al espectaculo que acabas de
préseneciar,

W —

(Continuara).
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RESUMEN: Tony y Luna descubrieron a “Cucara-
cha” bajo un drbol y lo llevaron al circo, pasavdo la wo
ehe con él en la pesebrera, escondidos entre a paja. A la
manana siguiente emprendieron juntos la fuga. El em-
presario, al descubrir la huida de los wiiios y del payhso
salio en sw busca, ayudado por su jauria de sabuesos,
mientras Rivanti y su mujer comentaban aquel suceso.

—S1 esos perros son capaces de hallarlos y los traen nue-
vamente al circo, veremos la forma de apoderarnos otra vez de
ellos, Fanella.

—Tengo una buena idea, Rivanti.

—iCanta.. ..

—Tony v Luna estin creidos de que somos sus parienfes.
Tnsietiremos en ello. ;Qué te parece?

—Yo creo que no estin muy convencidog de tal cosa, Fa-
nela, y no olvidemos que tampoco hemos sido muy amables
.con los chiquillos.

—Pero ahora seremos pura miel... Nunca es tarde para
arrepentirse, mi querido Rivanti —expresé con una cinica son-
risa la mujer.

—iMuy bien, Fanela! —exclame Rivanti—. Seremos dos
arrepentidos: trataremos a los chicos como a dos joyas y ve-
ris eumo ganaremos-‘dinero con su trabajo de artistas de,circo
v, mas tarde, emando sus padres aparezcan, les cobraremos
nna fuerte suma por su rescate.

Mientras tanto, Tony y Tuna, en un claro del bosque, pen-
saban lo que deberian hacer.

—Hemos tenido muy buena suerte —dije Luna— al con-
seguir que ese caritativo carretero se llevase a “Cucaracha” has-




fa el proximo pueblo, donde nos reunirerqos los tres esta no-
che. : B

__Ha sido una bonita manera de despistar al empresario, -
pues al encontrar algunas huellas de “Cucaracha” o nuestras
no hallard gué eamino tomar —agregé Tony.

—Temo que %alga con sus perros sabuesos para encontrar-
nos, hermanito —manifesté, preocupada, la nifia.

—Pero no hallardn la pista de “Cucaracha’: ¢l carretén
que lo lleva se ha ido orillando el rio por dentro del agua, v
asi no ha quedado olor alguno que pueda guiar a los perros.

Efectivamente, los nifios tenian razén al asegurar tal co-
sa; pero se les presentaba a ellos el grave problema de
no dejar huellas. Entonces 1dearon alejarse de ese sitio imitan-
lo a los monos, caminando por los drboles, saltando de rama
¢n rama. Y como ambos eran huenos acrébatas pusieron en
practica-este plan, que les results divertido y maravilloso.

Sin embargo, no tardaron en oir los ladridos furiosos de los
pertos v pensaron que tarde o temprano serian descubiertos por
la jauria.. Se miraron interrogantes e inguietos. hasta que To-
ny fuvo una ocurrencia:

—:Sabes; Luna, que estoy pensando aleo muy interesante?



|
~  —zud cosal?

—34Recuerdas que hace un instante comentabamos que “Cu.
varacha” no seria descubierto por los sabuesos al ir el carre.
tén por el agua? '

—8i... ;Y qué te ha sugerido aquello?

—4Que el agua nos salvarda Luna! 1Volvamos al riachuel,
(fue pasamos poco antes! :

—No te entiendo —expresé la nifia—. EIl riachuelo eg
muy angosto y el empresario y sus perros nos descubrirdn fg.

“eilmente. .. Casi no hay drboles que nos oculten alli.

—Es que haremos algo que lei en un libro de aventuras:
nos meteremos dentro del agua hasta desaparecer de la super
ficie y asi nadie podra vernos.

—No hay quien pueda estar mucho rato bajo el agua, por-
que al faltarnos la respiracién nos veremos obligados a sacar
la cabeza para llenar de aire nuestros pulmones. {Desgracia-
damente no somos peces, querido Tony!

El .nifio asevers que seria posible respirar sin salir u la
superficie, manifestando que para ello sélo era necesario cor-
_ tar unas cailas huecas.

—1Ya comprendo! —grité muy contenta Imna—. jTam-
bién lei ‘eso una vez! Nos recostaremos en el lecho del riachue-
lo y respiraremos por las caiias; las que asomaran al aire. |Tos
perros ni el empresario nos veran y han de seguir su camino!

Sin perder un segundo, los chicos corrieron hacia el arro-
yuelo; cortaron las cafias y, sin temor alguno, realizaron el plan
convenido.

Cuando el empresario llegé por esos lados conduciendo a
su jauria miré atentamente para: todas partes y, al no ver a
los nifios; prorrumpié en amargas frases y juramentos:

—Dénde se habran metido estos chacalillos! |Si me pa-
rece que ya los tenia muy cerca! jJuraria que hace un minuto
divisé el traje rojo de Luna y su cabellera rubia! {Cémo pue-
den haber desaparecido! [No son brujos! jMalditos sean!

: Y divisando un estrecho sendero anim{ a sus perros y sé
interné por él. :

Cuando los ladridos de la jauria se‘oyeron lejanos los dos
nifios salieron de su obligado baiio y Luna dijo:

L]
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iQué baiio mas completo nos hemos dado! Esto ha sido
stiperior a la paantomima acuatica del eirco.

—1Fué una experiencia colosal, hermanita!

—Ahora podré trabajar hasta de sirena, Tony, pues me
lie sentido como un pez en el agua. | Y qué suerte ha sido que
cl agua haya estado tibia! '

Efectivamente, aquel dia habia estado muy caluroso y to-
do parecia inflamado por el sol.

Momentos después, con sus ropas casi completamente se-
cas, los nifios tomaron el camino opuesto al que llevaba el em-
presario, dirigiéndose al pueblo, a una posa donde habian que-
dado de reunirse con “Cucaracha’. [ -

Por su parte, el empresario, cansado de buscar a los nifios
por todos los lugares imaginables, rendido y rabioso, tuvo que
regresar 4 la carpa “con la cola entre las piernas’, igualmen-
fe gue sus famosos perros sabuesos. . .

Grande fué la sorpresa que se llevaron Rivanti y Fanela
al verle regresar sin los huérfanos del circo. Ambos se ade-
lantaron w reeibirle inquiriendo noticias acerca de lo aconte-

ado: :
(CONTINUARA)
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Concurso de Navidad
$ 50.000.- EN PREMIOS

INADA DE

CUPONES:

ALADINO, de su lampara ma-
ravi.losa sacard hermosos y va-
liosos regalos para sus amiguitos

" én la préoxima Navidad. Para esto

ha organjzado un grandioso con.
curso, en el que tomaran parte to-
dos los lectores de esta revista, sin
tener que hacer ofra cosa que
guardar los ejemplares de ella,
coleccionéndoles g fin de conser-
var el.nimero que lleva cada ALA.
DINO.

Coincidiendo con el sorteo de
Navidad de la Loteria de Concep-
cion, ALADINO finalizard este

i
-
-
-

-

gran coneur:o, siendo premiadps
los lectores que sean poseedores
de ejemplares, debidameate colec
clonados, cuyos nameros tengan
las mismas cifras finales del pre-
mio mayor de la loteria.

tengan las CINCO dltimes cifras

Los ejemplares de ALADINO que-

del “gordo”, tendran derecho a los
premios consistentes en UNA BICL
CLETA y UN RECEPTOR DE RA-
DIO, Fuera de los premios mayo-
res habrd miles de premios en ju.

guetes, libros de gventuras y cuei.
tos, suscripciones a la revista plu-
mas fuentes, etc., para qulenes
posdan ‘ALADINOS”, cuyas ter-
minaciones de 2, 3 y 4 cifras tam-
bién coincidan con el “gorde”

NY 276501
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R e CARAMBA. {PERO. E5-
O DEMORA MUEH®
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CPARAS EL BANOZ.

§
PARA PASAR. EL RATD
ESTUDIARE...|PERD UN
MOMENTITO NADA MAS,

g ST

l_llea de Claundic Mujica — Santiago — § 50.—



™ ENITO JUAREZ, Pa-
B" triarea. Presidente de

—— - la Republica de México

"y redentor de su pue-
blo - entre sus maximas polit cas
dijo: “ComO hijo del pueblo
nunca_ podré olvid:r que mi
unico .titulo (el de Presidente)
es su vountad y aue mi tnico
fin debe: ser siempre su mayor
bien y prosperidad”.

Juérez, - ihdigena mexieano,
nacio el 21 de marzo de 1806,
en €l caserio de San Pablo de
Guelatao en le Estado de Oaja-
ca. Quedd huarfano sirnco un
pequefiuelo ¥ pasd a vivir co
su tio Bernardino Jua-:z. Est
lo dedic6 a cuidar sus ojevas

Un- dia distraido, el pastor-
cillo descu'dd el rebaiio, ¥y .as

L}
ovejas entraron a un s=mbralg
vecino causando perjuicios. Kl
duefio del campo retuvo alli lag
ovejas reclamando que se |e
Lazzse €l dzno cometido.

Alarmado por lis consecuen-
cias que preveia, y cono.iendo
el caracte; ru.o de su tio et
nino Beni.o kuyo a ca:a de sy
heimana Josefa. Esta lo acogié
carinosamente y lo puso en
contacto ccn Anicnio Salanye-
va, especie de profesor, religio-
S0 y encuadernador d: lbrgs
que le ensend la lengua ca.te-
Ilata, a leer y escrikir. Hacien-
do d:cl irdie.:to e nino estu-
dico qu: mas tarde ceria el
pran‘ Benito Judrez, venceZor
del absu do gcbisrno impe: al
de Maximiliaro ‘d2 Hzbsbhurgo,
rrincire  custrizco, que habia
cgido imz-uesto a Ms2xico.
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